



Apêndice A 

As Mensagens Retóricas, seus Elementos Semânticos e sua Expressão Linguística



A



presentamos neste apêndice as 45 mensagens retóricas encontradas nas estratégias de cada um dos oito componentes de nosso esquema detalhado. Elas estão indexadas pelos componentes a que pertencem. Mostramos seus elementos semânticos; alguns exemplos ilustrativos de sua realização linguística; e os dispositivos léxicos ou sintáticos que permitem seu reconhecimento. As estratégias e mensagens foram baseadas, principalmente, nos trabalhos de [Maybury-91; Huckin-91; Trimble-85; Weissberg-90; Swales-90; Flowerdew-92; Shaw-92; Branki-84] e foram adaptadas para introduções de artigos experimentais sempre que necessário. 

Fornecemos, abaixo, um exemplo ilustrativo de um trecho de uma introdução mostrando duas estratégias e as várias mensagens de que são compostas. Neste trecho, ilustrativo dos componentes contextualização e revisão (Figura 
A
1), podemos reconhecer na sua primeira oração duas mensagens: uma definição e uma mensagem de complexidade do tópico. Neste exemplo de introdução, estas mensagens são realizadas por um período composto por coordenação onde a primeira oração apresenta a mensagem definição semi-formal 
indicando a razão
/causa
 do tópico apresentar problemas
 
e a s
e
gunda um resultado/consequência de uma caracter
ística do t
ópico, trazendo uma mensagem de complexidade do t
ópico.


CONTEXTUALIZAÇÃO: FAMILIARIZAÇÃO DE TERMOS OU OBJETOS OU PROCESSOS��1) Conductive LB films of charge tranfer complexes  based on TCNQ, TTF and related donors [1], are characterized by strong one-dimensional interactions and are therefore susceptible to stacking defects and the Peierls instability.����REVISÃO: REQUISITOS PARA O PROGRESSO NA ÁREA��2) It should be possible to overcome such defects and thus produce films of higher conductivity if a complex of higher dimensionality is chosen.��3) Indeed,  Nakamura et al. [2] have shown that monovalent salts of a range of long-chain alkylammonium salts of M(dmit)2, where M = Au, Ni, Pd, or Pt may be deposited as LB films and oxidised with bromine or iodine to yield molecular films with conductivities in the range 0.001-30 S/cm.

...��Figura 
A
1: Parte de uma das introduções do corpus analisado

Geralmente, a  mensagem complexidade do tópico traz dois elementos semânticos: o(s) problema(s) e o seu nível de complexidade, como em: “It is the unfavorable ratio of delayed resonant signal to prompt background which makes the experiment so difficult.” Por outro lado, uma definição semi-formal apresenta o termo sendo definido e as características que o distingue de outros elementos de sua classe. Neste exemplo, o termo é Conductive LB films of charge tranfer complexes  based on TCNQ, TTF and related donors [1] e ele é caracterizado por strong one-dimensional interactions. Definições semi-formais são reconhecidas pelos sinais léxicos is/are related to, describe(s), is/are characterized by, is/are called e outros. Outros tipos de definições utilizados neste trabalho são a formal, substituição, estipulação, e definições por ilustrações. A nossa classificação para definições será vista logo a seguir. Um resultado/consequência tem como elemento semântico um resultado e no exemplo acima é reconhecido pelo conectivo lógico therefore. Outros exemplos desta classe de conectivos são: accordingly, consequently, hence, now, so, therefore, thus, as a consequence, in consequence, as a result. 

Assim, certas mensagens podem ser compostas por outras, como o caso do resultado trazendo a mensagem de complexidade do tópico, e várias estratégias podem também utilizar as mesmas mensagens mas com diferentes realizações linguísticas. Uma definição, por exemplo, pode ter a função de manter a compreensão do texto (chamadas de definições embutidas) ou de definir os principais tópicos de discussão. Geralmente, a diferença entre os dois tipos se dá sintaticamente pois as primeiras aparecem em períodos compostos por subordinação (como orações apositivas) enquanto que as últimas aparecem na forma de uma ou mais orações independentes. As definições embutidas são empregadas por estratégias argumentativas para explicar os termos introduzidos, por exemplo. Por outro lado, quando os principais tópicos de discussão devem ser definidos, utilizam-se, geralmente, definições não embutidas. 

A.1 Contextualização

Os autores, geralmente, introduzem os tópicos a serem abordados no artigo através de definições, classificações e descrições. Estas três estratégias estão agrupadas sob o título de Familiarização de termos, objetos ou processos. Duas outras estratégias utilizadas para se introduzir os tópicos de discussão são: a Argumentação sobre a proeminência da área ou tópico e a colocação do tópico como fazendo parte de uma subárea, que por sua vez faz parte da grande área de pesquisa. Esta última estratégia é denominada de Introdução do tópico de pesquisa a partir da área geral e é formada de Familiarizações e Possíveis Argumentações organizadas sob o padrão retórico Geral-Particular. Uma Possível Argumentação é similar a uma Argumentação com a única diferença de tornar opcional o suporte à declaração realizada. Dessa forma ela não será ilustrada neste apêndice.



1 Familiarização de termos, objetos ou processos



Cada uma das três estratégias de Familiarização podem ser refinadas em mensagens que possuem determinados elementos semânticos. Elas são comentadas abaixo.



Definições     �  formal, semi-formal, substituição, ilustração e estipulação��

Apresentamos aqui uma síntese de alguns trabalhos para uma melhor caracterização das definições de nosso corpus [Flowedew-92], [Trimble-85] e [Bramki-84]. Obtivemos, assim, cinco tipos/categorias de definições. A principal característica que as diferencia é a precisão ou quantidade de informação. Enquanto a formal apresenta os elementos semânticos termo, classe e característica(s), a semi-formal não apresenta a classe e a substituição introduz uma nova informação com um significado similar ao termo que foi introduzido, isto é, apresenta uma reformulação do termo. Uma definição por ilustração pode ser subclassificada em exemplificação ou particularização. Quirk em [Quirk-72], agrupa a substituição e as duas formas de ilustrações sob a denominação de apposition (aposição), sendo três as relações entre orações ou partes dela que são subsumidas: reformulação, exemplificação e particularização, respectivamente. E, por último, temos a categoria estipulação que é encontrada unida aos outros tipos de definições e seu propósito é colocar limites de tempo, lugar, área de pesquisa ou de significado, para a definição que a acompanha. Assim, ela será tão precisa quanto for a definição principal.

Os tipos formal e semi-formal são ainda sub-classificados de acordo com o conteúdo semântico das características da definição: função/processo/comportamento; estrutura/composição; localização/ocorrência; propriedade/atributo e o tipo substituição é sub-classificado em sinônimo ou paráfrase. O tipo formal também pode ser classificado como (+/-) vazia se houver uma repetição do termo sendo definido ou não, respectivamente. É importante notar aqui que uma definição formal do tipo + vazia equivale em precisão a uma não formal.

Os vários tipos podem ser também classificados em (+/-) nominal, respectivamente,  se o termo é a nova informação e aparece por último, ou então se o termo aparece primeiro, ou seja, o leitor já conhece o termo, embora não sua definição.  A escolha entre (+/-) nominal é determinada pela estrutura da informação do texto. As definições podem ainda ser (+/-) embutidas. Uma embutida aparece em qualquer ponto do discurso quando o termo introduzido necessita ser esclarecido, e tem a forma de um aposto. Uma definição não-embutida geralmente segue a estrutura de seção e subseção do artigo, definindo os principais tópicos de discussão, e aparece na forma de uma ou mais orações. 

Os trechos abaixo, tomados de introduções de nosso corpus, exemplificam a definição formal, a substituição, a estipulação, e a ilustração. Um exemplo de uma definição semi-formal foi dado acima. As definições aparecem sublinhadas e os termos sendo definidos em negrito.



1: (29 PRL)

Since the pioneering work of  Propst and Piper [1], inelastic electron scattering from surfaces, also known as electron energy loss spectroscopy (EELS), has become ...

1. Features de Classificação

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Precisão: imprecisa

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Elementos Semânticos: termo similar

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Categoria/subcategoria: substituição/sinônimo 

2. Sinais Léxicos

, also known as ..., namely ..., often referred to as ..., usually referred to as ...

3. Features Retóricas

(+) embutida

4. Função

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h�  Manter a compreensão do texto.








 2: (17 PRL)

The classic Madelung problem, i.e., the divergence associated with the r-1term in the Coulomb potential of condensed systems [1], and its consequences for the physics of ionic crystals and liquids have received considerable attention throughout this century.

1. Features de Classificação

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Precisão: imprecisa

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Elementos Semânticos: termo similar

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Categoria/subcategoria: substituição/paráfrase

2. Sinais Léxicos

,i.e., ...,that is, ..., that is to say, ...,  in other words, ...

3. Features Retóricas

(+) embutida

4. Função

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h�  Manter a compreensão do texto.



3: (31 PRL)

Heavy-electron materials are a class of compounds whose chemical formula includes a rare earth or actinite element (typically Ce, Yb, or U) with a partially filled f shell.

1. Features de Classificação

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Precisão: precisa

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Elementos Semânticos: termo, classe, e características

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Categoria/subcategoria: formal/composição

2. Sinais Léxicos

are/is ... whose/which

3. Features Retóricas

(-) vazia (-) embutida (-) nominal

4. Função

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Estruturar o discurso definindo os principais tópicos















4: (33 PRL)

In classical electrodynamics, potentials are merely a convenient mathematical tool for calculating electromagnetic fields of force. In quantum mechanics, however, potentials have a primary physical significance and are an essential ingredient which cannot be readily eliminated from the Schrodinger equation.

1. Features de Classificação

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Precisão: (1) e (2) precisa

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Elementos Semânticos: (1) e (2) limite, termo, classe, e características

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Categoria/subcategoria: (1) e (2) estipulação/formal/função 

2. Sinais Léxicos

In ....

3. Features Retóricas

(-) embutida (-) nominal

4. Função

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h�  Estruturar o discurso definindo os principais tópicos



5: (7 PRL)  

This  coarsening  process has been extensively studied for systems possessing a conserved scalar order parameter, such as systems exhibiting spinodal decomposition [1] .  

1. Features de Classificação

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Precisão: imprecisa

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Elementos Semânticos: exemplos

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h� Categoria/subcategoria: explicação/exemplificação

2. Sinais Léxicos

such as, for example, for instance, e.g., including, included

3. Features Retóricas

(+) embutida

4. Função

�SÍMBOLO 183 \f "Symbol" \s 10 \h�  Manter a compreensão do texto.



Classificações�completa e parcial��

De acordo com [Trimble-85], classificações aparecem em três formas: e implícita. Da mesma forma que ocorre com as definições, o que diferencia uma classificação completa de uma parcial é a quantidade de informação fornecida. Na classificação completa, temos três tipos de elementos semânticos: o nome da classe, os membros da classe (ou somente o(s) membro(s) importantes para a discussão) e a base para a classificação (geralmente, as diferenças entre os membros são apresentadas). Nas classificações parciais, entretanto, a base para a classificação não é fornecida por ser óbvia ou não ser importante. Uma classificação implícita, embora forneça a mesma quantidade de informação que as completas, a traz dissipada no texto. Isto se deve ao fato do texto no qual se encontra a classificação ter outra função retórica. Utilizamos aqui somente as duas primeiras formas de classificações, pois a classificação implícita aparece em um texto cuja função retórica é outra, por exemplo, uma descrição ou definição. Assim, deixamos que a função retórica principal prevalecesse.

Abaixo mostramos alguns exemplos de classificações. Como podemos ver no exemplo da PRL 4, e isto geralmente ocorre, as definições de cada membro da classe fazem parte de uma classificação. Além disso, classificações podem fornecer a base para uma estratégia argumentativa sobre a relevância do tópico por introduzir o tópico de discussão (cf. no exemplo da TSF 22). Os sinais léxicos que facilitam o reconhecimento de uma classificação são: classified, groups, classes, classification, members, classify, e vários outros.

TSF 22: classificação parcial

3) Chemical sensors may be themselves classified in several groups, among which biochemical sensors play a particular role because of the importance of their potential applications, but also for biomimetic implications [4,5].

TSF 2: classificação parcial

2) This bilayer consists of a wide variety of different classes of lipids (phospholipids, glycolipids, sterols, etc.) and provides the basic structure of the membrane, serving as a relatively impermeable barrier to the flow of most water soluble molecules. 

PRL 4: classificação completa

2) The classification of semiconductor transport behavior into relaxation and lifetime regimes was first suggested by van Roosbroek over thirty years ago [1]. 

3) The lifetime regime is defined as the regime where the excess-carrier recombinative lifetime is greater than that of the dielectric relaxation time (rd < ro). 

4) The relaxation regime implies the converse situation (rd > ro).

Descrições�descrição física, funcional e de um processo��

Utilizamos em nossa análise a classificação de Trimble em Trimble-85], para descrições: de um objeto, descrição de um objeto e descrição de um processo (também chamada de descrição cronológica). Os elementos semânticos de uma descrição física de um objeto são seus atributos como um todo e os atributos de suas partes. Dentre estes atributos podemos citar a dimensão, forma, peso, cor, textura, volume. Uma descrição funcional, por outro lado, expõe o propósito do objeto e suas partes, enquanto que a descrição trata dos passos de um procedimento apresentando uma sequencia de causa-consequência, da ordem em que eles ocorrem e do propósito deste procedimento. 

Vários trabalhos em linguística computacional formalizaram descrições. Como exemplos, apresentamos os trabalhos [Mckeown-85] e [Maybury-91]. McKeown utiliza dois esquemas de predicados retóricos para responder a pedidos de descrições de objetos representados em uma base de dados navais. Os esquemas são mostrados na Figura 
A
2 �.  Para pedidos por definições de objetos o sistema utiliza um outro esquema denominado Identificação mas pode utilizar também o esquema constituição; para fornecer as diferenças entre dois objetos o sistema utiliza o esquema Comparação e Contraste.

Constituição�Atributivo��constituição

causa-efeito* / atributivo*

{identificação-partes/atributivo-partes

    {ilustração-particular/evidência}

    {comparação/analogia}}+

{amplificação/explicação/atributivo/

analogia}�atributivo

{amplificação;restrição}

ilustração-particular*

{representativo}

{questões;problema; resposta}

{comparação; contraste; adversativo}

amplificação/explicação/inferencia/comparação��Figura 
A
2: Esquemas utilizados para descrições de objetos ou eventos [McKeown�85].

O esquema constituição descreve um objeto ou evento em termos de suas sub-partes ou sub-tipos. Depois de identificar os sub-tipos, o esquema permite a descrição de cada sub-tipo ou continuar a descrição da própria entidade descrevendo seus atributos (atributivo) ou funções (causa-efeito). O esquema pode terminar com uma discussão do objeto através de uma amplificação, explicação, indicação de atributos ou uma analogia. Por outro lado, o esquema atributivo pode ser utilizado para ilustrar um ponto particular sobre um conceito ou objeto. McKeowm usa a função retórica da classificação (sub-tipos) e as descrições física e funcional, como descritas por Trimble. Entretanto, ela não distingue estes dois tipos de funções retóricas. Maybury, por outro lado, inclui as definições e classificações nas suas estratégias de descrições. Porém, caracteriza uma classificação (sub-classes ou sub-tipos) de forma mais precisa que McKeown pois a distingue das partições (sub-partes de um objeto). Assim, as suas estratégias de descrições incluem definições, divisão (partições ou classificações), detalhes (atributos, propósitos ou ilustrações), comparações ou analogias. Permite, ainda, descrições estendidas que utilizam todas as estratégias acima. 

Os trechos sublinhados abaixo exemplificam as descrições de nosso corpus sendo que o tipo da descrição diferencia as entradas do léxico frasal. Descrições possuem os sinais léxicos ou sintáticos utilizados para mostrar atributos (verbo to be, to have, to possess); propósitos,  causa e consequência (estes três últimos serão comentados abaixo). 

TSF 2:

2) descrição funcional

1) All living cells are surrounded by a lipid bilayer membrane in which a 

variety of proteins are embedded. 

2) This bilayer consists of a wide variety of different classes of lipids 

(phospholipids, glycolipids, sterols, etc.) and provides the basic structure of 

the membrane, serving as a relatively impermeable barrier to the flow of 

most water soluble molecules. 



TSF 3:

1) 2) descrição funcional e de um processo

1) Receptor-based proteins are used by the human body to regulate 

physiology. 

2) A chemical stimulant (ligand) will bind to a receptor protein to activate a 

cellular response. 

3) For example, interaction of carbamylcholine or acetylcholine with the 

acetylcholine receptor (AChR) protein allows an ion current to flow through a 

high impedance phospholipid bilayer causing a muscle or nerve to 

depolarize.



TSF 13:

5) 6) descrição física

5) Individual phycoerythrin phycobiliproteins are highly and 

characteristically fluorescent, being twenty�-fold more fluorescent than the 

chromophore fluorescein on a molar basis.

6) These proteins also possess an unusu�ally large Stokes' shift, 81 nm (495 

nm excitation and 576 nm emission), which is approximately 2.7 times that of  

fluorescein [3, 4].



As conclusões sobre as três funções retóricas comentadas acima são de que elas compartilham muitos elementos comuns. Linguisticamente é impossível distinguir uma definição semi-formal, por exemplo, de uma descrição física pois elas utilizam os mesmos sinais léxicos. Ainda, as classificações completas utilizam definições dos membros da classe. Dada a sua similaridade de propósitos, isto é, serem todas elas utilizadas em textos descritivos, Maybury e McKeown as colocam sob este mesmo denominador. 

Neste trabalho, apesar de as colocarmos sobre o denominador Familiarizações, procuramos manter a identidade das funções. Como a análise foi manual pudemos contar com mais conhecimento do que teria um sistema automatizado de reconhecimento de padrões. Concluimos, dessa forma, que a aquisição de conhecimento automática de mensagens é inviável pois não conseguiria uma classificação mais detalhada, ou seja, de granularidade mais fina. Num processo semi-automático, entretanto, o engenheiro de conhecimento pode dar o aval final permitindo uma classificação melhor para as três funções acima. Entretanto, não podemos esquecer que toda a classificação tem um grau de subjetividade envolvido e nenhum engenheiro de conhecimento estará imune a ele.



2 Argumentação sobre a proeminência do tópico/área



Um argumento indutivo é formado por uma declaração seguida de um suporte utilizado para convencer o leitor do que foi declarado. Fornecer evidências ou a causa são táticas utilizadas para se convencer. Outras táticas incluem exemplificações e analogias. Por outro lado, um argumento persuasivo apresenta as motivações de uma ação realizada, as causas, resultados e propósitos. 



Declarações�relevância, atualidade e bem-estabelecida��

Em nosso corpus, as declarações das argumentações sobre a proeminência do tópico/área utilizam os seguintes dispositivos para chamar a atenção do tópico: (a) palavras de opinião, de atitude, impressões ou atributos positivos do tópico ou área de pesquisa indicando a do tópico; (b) adjuntos adverbiais de tempo que indicam a da pesquisa; ou (c) um marco/evento histórico para indicar que o tópico vem sendo estudado desde tal marco, ou adjunto de tempo para indicar a constância no estudo do tópico e, portanto,  indicar que a pesquisa ou área é. As orações abaixo apresentam em negrito os dispositivos utilizados.

(a) Metal oxides have a wide-ranging importance in many areas of 

 physics, geophysics, chemistry, and technology. 

(b) In recent years  a considerable amount of effort has been devoted to the 

study of BB decay of various nuclei.

(c) Over the years  [1-5]  considerable attention has been devoted to theoretical and experimental  studies in  bulk (liquids, solids, or gases)   media

Os três grupos de dispositivos para mostrar a proeminência do tópico se agregam constantemente a mensagens características do gênero de artigos científicos gerando algumas vezes orações compostas. As mensagens fazem referência:


 ao nível de atividade da pesquisa ou da área:

(7 PRL)  Recently  there has been considerable activity in the study of coarsening  processes in systems possessing  nonconserved order parameters and stringlike or pointlike topological defects , both theoretical  [2-6]  and experimental  [7-9].

 ao progresso na área:

 (5 PRL) The field of  x-ray laser  research has been characterized by rapid progress since  the first successful proof of principle demonstrations [1-3]. 

 a tópicos que estão recebendo atenção ou interesse:

(12 PRL) The far-from-equilibrium dynamics of interface growth  has attracted much attention  in recent years. 

(1 TSF) There is  currently  considerable interest in the production of  electrically conducting films of organic charge-transfer  materials by the Langmuir-Blodgett (LB)  technique.

 à importância do tópico para a área ou importância geral do tópico:

(16 PRL) Metal oxides  have a wide-ranging importance in many areas of  physics, geophysics, chemistry, and technology. 

(14 PRL) The study of phase separation in binary systems is important for understanding the formation of polymer blends [1] and polymer-dispersed liquid crystal (PDLC) films (of interest for their electro-optic properties) [2-4].

 ao assunto clássico, favorito ou central da área:

(28 PRL) Si(111) is one of the most studied semiconductor surfaces.

 à pesquisa de vários autores:

(11 TSF) The study of  model biological membranes  using  Langmuir-Blodgett   bilayers has been a long-term objective of a number of research groups world wide [1-3].



Os três tipos de declarações/afirmações sendo feitas podem ser agrupados em: a pesquisa ou a área é relevante, atualmente ativa, ou bem-estabelecida. Nesta nossa classificação, o que as diferencia é a circunstância temporal: nenhuma referência a tempo, referência ao tempo atual, ou referência ao tempo/marco histórico, respectivamente. Estas três declarações dão origem a três tipos de mensagens. As várias formas diferentes de expressá-las podem ser distinguidas no léxico frasal.

Suporte �propósito, causa, exemplificação, particularização, 

resultado, motivação e evidência��

Em nosso corpus, o suporte às declarações acima é feito através de uma das seguintes mensagens: finalidade/propósito; razão/causa; ilustração; resultado; motivação e evidência. Cada uma das mensagens carrega exatamente o propósito, a causa, exemplificação(ões) ou particularização(ões), o resultado, a motivação ou a evidência do que se foi afirmado. As evidências aparecem com frequência em outras estratégias argumentativas, como por exemplo, na estratégia de revisão Requisitos para o progresso na área (ilustrada na terceira oração da Figura 
A
1) e na estratégia Justificar escolhas por métodos e materiais como uma forma de introduzir as vantagens da utilização do método ou do material. Nesta última estratégia, evidências negativas (contra-evidências) podem também estar presentes para indicar alguma restrição ou desvantagem conhecida.

As mensagens retóricas de suporte aparecem agregadas às declarações ou também como uma oração independente que segue imediatamente a declaração. As mensagens de suporte ilustradas abaixo aparecem sublinhadas e apresentam uma lista de conectivos indicativos de sua presença.

Finalidade/propósito e Razão/Causa

Propósito: orações na forma infinitiva e no gerúndio, introduzidas ou não por in order to e for; as conjunções in order that; so (that)

Razão: because, as, since, owing to, the fact that, due to

(14 PRL)

The study of  phase separation  in  binary systems  is important for understanding the  formation of polymer blends [1] and polymer-dispersed liquid crystal (PDLC) films  (of interest for their  electro-optic properties) [2-4].

Ilustração

Exemplificações: such as, for example, for instance, e.g., including, included

Particularizações: in particular, especially, particularly, notably, mainly, mostly



(21 TSF)

Since the early part of the century, surface potential measurements have proved to be useful for characterizing monolayers at the air-water interface. For example, the Gouy-Chapman double-layer which forms at the interface between ionized monolayers and the subphase has been the subject of intensive investigation and good quantitative agreement between theory and experiment has been obtained [1].

(9 PRL)

During the last decade, there have been many experimental studies of the optical properties of low-dimensional semiconductors. In particular a large body of experimental work describes absorption and luminescence spectra of samples in which excitons are confined in thin sheets of one material which form two-dimensional quantum wells (QW) when embedded within another material of larger band gap.

Resultado/Consequência

A relação resultado é a inversa da relação causa e o mesmo significado pode ser obtido invertendo-se a oração subordinada com a independente e utilizando-se uma conjunção como because. Os conectivos utilizados são: so, as a result, hence, therefore, accordingly. A indicação de resultado pode estar embutida na oração: The result is ...; The consequence was....

(6 TSF)

However, homogeneous monolayers of polymers are required for many purposes, especially for the fabrication and application of LB films, so techniques for improving the homogeneity of polymer monolayers are of interest.

Razão/Causa

(5 PRL) 

Collisional-excitation amplified-spontaneous emission (ASE) x-ray lasers, which rely on  collisional excitation of highly stripped ions in high-temperature laser-produced plasmas, have generated much interest due to  their brightness and wavelength versatility [4] .






Motivação

Motivation, motivated e todas as formas de expressar causas que geraram incentivo 

para uma ação

(2 PRL) 

(In recent years  a considerable amount of effort has been devoted to the study of  �SÍMBOLO 98 \f "GreekMathSymbols"��SÍMBOLO 98 \f "GreekMathSymbols"� decay of various nuclei.)

The motivation has been provided by the implication of such studies for the Majorana mass of the neutrino, the possibility of right-handed currents in weak interactions and violations of lepton number conservation, and more generally for the physics beyond the standard model of electroweak interactions.

(7 TSF)

(A great deal of interest has recently been stimulated by the use of organic materials in electroluminescent (EL) devices [1].)

Organic molecules can be engineered to possess specific functional properties, offering the possibility of obtaining intense fluorescence which can be tuned to a particular wavelength. 

Evidência

As evidências positivas são geralmente introduzidas por indeed.

(4 TSF)

There has been recent speculation that the role of lipids is unlikely to be purely passive [1], and indeed recently there has been evidence that  the interactions between glycolipids form an initial role in cell recognition processes [2].







A.2 Revisão da Literatura

Existem vários trabalhos que analisam o componente revisão da literatura [Swales-86; Myers-89]. Alguns trabalhos tratam de tópicos específicos, como a classificação dos verbos utilizados para relatar as pesquisas na área [Thompson-91], ou a correlação destes verbos com a voz, tempo e função da sentença [Shaw-92]. Este trabalho de Shaw é interessante e será apresentado e contrastado com o trabalho de Swales apresentado em[Swales-90].

Diferentemente de [Swales-90], que define as orações de revisão como sendo aquelas que apresentam citações, Shaw as define como aquelas que utilizam na oração principal verbos que relatam pesquisas (reporting verbs), sendo que não é necessária a presença de citações (isto se deve ao fato de Shaw considerar também as orações seguintes às citações e que ainda se referem à pesquisa sendo relatada). Shaw utiliza a classificação de [Thompson-91] para os verbos utilizados para relatar pesquisa. Esta classificação considera três grupos de verbos: textual, mental e de pesquisa. Eles são exemplificados abaixo.

Textual: verbos que se referem a processos relacionados à expressão verbal, por exemplo, state, write, term, challenge, underline, point out, name, deny, describe.

Mental: verbos que se referem a processos mentais como, por exemplo, believe, think, focus on, consider, prefer, study.

De Pesquisa: verbos que se referem a processos mentais ou físicos que são parte do trabalho de pesquisa, por exemplo, measure, calculate, quantify, obtain, find, use.

Embora esta classificação não seja mutuamente exclusiva, o importante para Shaw é que a oração apresente um destes tipos de verbo. Assim, os tipos de orações de uma revisão são classificados em dois grupos com subtipos para voz ativa e passiva:



 As orações ativas da forma integral de citação são aquelas que apresentam como sujeitos os nomes dos autores, um pronome demonstrativo seguido de um classificador de autores (authors, workers, researchers, etc.), um pronome do caso reto ou ainda um pronome demonstrativo seguido de substantivo relacionado a um verbo que relata pesquisas (this evidence, their results, these findings). 

 As orações passivas da forma integral de citação são aquelas que apresentam os nomes dos autores como agente da passiva.

 As orações ativas da forma não-integral de citação são aquelas com sujeitos indefinidos (previous research, many investigators, etc.). 

 As orações passivas da forma não-integral de citação são aquelas sem agente definido (it has been shown as an emitter layer, ou que utilizam nominalizações,  por exemplo). 

A nossa classificação para as mensagens presentes na revisão da literatura é composta de quatro classes: mensagens para mostrar a proeminência do tópico, mensagem sobre o estado da arte, mensagens sobre o nível de complexidade da pesquisa, e citações de trabalhos individuais. Elas são comentadas e ilustradas abaixo. Utilizamos parte da classificação de Shaw para nomear as citações de trabalhos individuais. Dessa forma, simplificamos bastante a sua classificação: as duas formas de citações na forma integral ganham um único nome, Autor Proeminente; não utilizamos os padrões da forma não-integral ativa nesta classe, pois são utilizados na classe Mensagens para mostrar a proeminência do tópico; a forma não-integral passiva de citação ganha um novo nome, Fato Particular.



Mensagens para mostrar a proeminência

do tópico�relevância, atualidade e  bem-estabelecida��

São os três tipos de declaracões discutidos na Seção A.1. Como eles já foram ilustrados, somente comentaremos os seus elementos semânticos e qual deles aparece tematizado em uma ou outra estratégia de revisão.

1) Pesquisa ou área é atualmente ativa 

 O que caracteriza as orações deste grupo é a presença de advérbios de tempo indicando atualidade. As orações que foram encontradas no corpus realizam as mensagens sobre (a) o nível de atividade na área e sobre (b) os tópicos que estão recebendo atenção ou interesse. Assim, os elementos semânticos presentes em (a) e (b) são:



nível atividade (N),  atividade (A),  frame de tempo (FT), tópico/área (T) 

Exemplos do nível de atividade são: great deal, considerable amount, etc.; de atividades são: effort, study(ies), attention, interest, etc., e, de frames temporais são: recent years, currently, recently, etc. O aspecto verbal (V) mais encontrado neste grupo é o perfective e o tempo (time) é o present; a voz é a passiva e as sentenças geralmente aparecem sem o agente da passiva. 

Neste grupo, os advérbios de tempo aparecem geralmente tematizados. Esta ênfase na circunstância temporal gera padrões adequados para uma revisão histórica da área; ou para uma estratégia de estado da arte; ou ainda para se iniciar um parágrafo sobre as tendências atuais na área. Ainda outra opção comum para se iniciar a oração é o tema ser o nível de atividade de pesquisa na área. Assim, temos vários padrões: N A FT V T; FT N A V T; FT V N A T, por exemplo. Mais raro são as orações aparecerem com tema� vazio (construções there to be ou it) ou com o tópico ou área de pesquisa aparecendo como tema. Nas construções iniciando com there to be, o frame temporal aparece como próximo elemento. Por outro lado, a opção de tematizar o tópico ou área de pesquisa vai ser predominante no próximo grupo de orações: pesquisa ou área é relevante.

2) Pesquisa ou área é relevante

As orações deste grupo são caracterizadas pela presença de palavras de opinião, de atitude, impressões ou atributos positivos do tópico ou área de pesquisa. Indicam, assim, a relevância do tópico. As orações que foram encontradas no corpus realizam as mensagens sobre (a) o nível de atividade na área, (b) os tópicos que estão recebendo atenção ou interesse, (c) a importância do tópico, (d) a importância do tópico para a área, ou (e) sobre o assunto clássico, favorito ou central. Assim, os elementos semânticos presentes são:

em (c): tópico (T), área(s) (A), atributo(s) (At); em 

em (d): tópico/área (T),  atributo(s) (At), finalidade/propósito (P)

em (e): tópico/área (T), atributo(s) (At)

O tema da oração corresponde ao tópico de pesquisa, na grande maioria dos exemplos de nosso corpus, e este não vem precedido de adjuntos cirscunstanciais como no grupo anterior. Tematizar o tópico/área de pesquisa é uma escolha natural para se iniciar um parágrafo de revisão pois o tópico já é conhecido do leitor. Ele foi introduzido no componente anterior de contextualização ou aparece no título do artigo, muito provavelmente. Assim, este padrão pode também iniciar uma introdução pois o leitor, após ler o título, já tem os dados iniciais para continuar a leitura. As características quanto a verbos são o uso do present perfect e present. As mensagens sobre a relevância da área geralmente fazem parte das estratégias de progresso na área, requisitos para o progresso na área, citações organizadas da área geral para o tópico e citações agrupadas por abordagens.

3) Pesquisa ou área é bem-estabelecida

O que caracteriza as orações deste grupo é a presença de advérbios de tempo ou marco histórico, por exemplo, a long history ou Ever since the pioneering work of Kramers [1], respectivamente. O adjunto ou marco aparece frequentemente tematizado, e, da mesma forma que as orações do primeiro grupo — pesquisa ou área atualmente ativa— estas sentenças são apropriadas para estratégias de revisão histórica da área. As características verbais são o uso do present perfect  e tanto a voz passiva como a ativa são utilizadas. As orações que foram encontradas no corpus realizam as mensagens sobre (a) o nível de atividade na área, (b) os tópicos que estão recebendo atenção ou interesse, (c) a importância do tópico, (d) a importância do tópico para a área, (e) progresso na área, (f) pesquisa de vários autores, ou (g) sobre o assunto clássico, favorito ou central. Os elementos semânticos da mensagem (e) são: nível atividade (N), atividade (A), tópico/área (T); e da mensagem (f) são: tópico (T), atributo(s) (At), agentes (Ag).



Mensagem sobre o Estado da arte�estado da arte em conhecimento��

Como comentado acima, a tematização de adjuntos temporais indicando atualidade (cf. os exemplos PRL 32 e TSF 9) gera padrões propícios para a estratégia de estado da arte em conhecimento. Os sinais léxicos que auxiliam no reconhecimento desta mensagem são também referências a conhecimento: recognized, know, known, understood, believed.  As características verbais são o uso do present perfect ou a utilização do present tense para indicar que a informação citada é aceita como um fato científico.

PRL 2:  The advantages that the system of Te isotopes provides in the geochemical determination of  the lifetimes and for the interpretation of the data in terms of neutrino mass, etc., have been well recognized [1,2]. 

PRL 32: In recent years, however, it has been recognized that a class of stochastic nonlinear, nonequilibrium systems ex�hibit nontrivial, universal l/fa fluctuations as a consequence of either  conservation law or special symmetry that generates slowly (algebraically) decaying spatial and temporal correlations under generic conditions [3]. 

TSF 9: Today, we know that the major lipids in biological membranes share a common feature: they are all amphiphilic.

TSF 13: In addition, the time resolved fluorescence properties and molecular environment of the chromophores in these proteins are reasonably well understood [5, 6]. 

PRL 31: It is widely believed [2] that the quenching of the local moments into a heavy Fermi liquid has something to do with the Kondo effect [3].


Mensagens sobre o nível de complexidade da pesquisa�requisitos para o progresso e complexidade do tópico��

São duas as mensagens deste grupo: os requisitos para o progresso e a complexidade do tópico.

1) Requisitos para o Progresso 

Nesta classe de mensagens temos construções condicionais e o uso dos modais auxiliares sendo utilizados para prever eventos futuros. Weissberg em Weissberg-90], fornece um diagrama que associa a utilização dos modais com os graus de tentativa em prever eventos futuros. Neste diagrama, o uso de will se associa com nenhuma dúvida sobre o futuro, como no exemplo da TSF 10, mas confira o exemplo da PRL 10 para ver como o uso do will pode estar condicionado a algum evento; would é utilizado quando não há duvidas pressupondo-se certas condições (orações condicionais); should indica razoável expectativa sobre o futuro; may indica alguma dúvida e, finalmente, could é utilizado quando existem muitas dúvidas sobre o futuro. 



(TSF 3) If such a protein could be stabilized in a lipid bilayer on an electrode, a sensor for a variety of neurotransmitters could be made [1].

(PRL 10) Full utilization of the next generation of SR sources, already being commissioned, will be conditional on the solution of the suppression problem.

(TSF 10) The realisation of this goal will be the result of the systematic characterisation of LB film molecules which have been iteratively engineered to have optimum physical and electrical properties.

(TSF 13) A methodology which can be employed to rationally orient and couple biological molecules into well-defined, two-dimensional arrays would be extremely valuable for potential bioelectronic, optical, biomedical and protein research applications. 

(PRL 13) A calculation for more complicated geometries could lay a foundation for the application of electron energy loss spectroscopy to a new range of challenging and important microstructural problems.

2) Complexidade do Tópico

Geralmente, a  mensagem complexidade do tópico traz dois elementos semânticos: o(s) problema(s) e o seu nível de complexidade. Quando o elemento nível de complexidade é utilizado, ele geralmente é bastante enfatizado (cf. o exemplo da PRL 10). Geralmente,  quando um problema é apresentado, ele aparece com um resultado de uma característica do tópico (cf. o exemplo da TSF 4).



(PRL 10)  It is the unfavorable ratio of delayed resonant signal to prompt back�ground which makes the experiment so difficult.

(TSF 4) Conductive LB films of charge tranfer complexes  based on TCNQ, TTF and related donors [1], are characterized by strong one-dimensional interactions and are therefore susceptible to stacking defects and the Peierls instability.



Citações de trabalhos individuais�autor proeminente e fato particular��

As citações de trabalhos individuais são geralmente feitas para relatar os resultados mais próximos ao trabalho do autor. São duas as mensagens deste grupo: autor proeminente e fato particular.

Autor Proeminente

(14 PRL)

Barnum et al. [5] used an indirect technique to determine ACmix, the excess specific heat due to mixing of a binary polymer blend. 

Ahn et al. [6] have studied blends of a low-molecular-weight liquid crystal (LC) with a polymer, using optical techniques and differential scanning calor�imetry (DSC).

They stated that the changes in heat quantities due to phase separation in such systems are too small to be detected using DSC.



(10 TSF) Primeira oração do período composto abaixo

Details of the synthesis of specific materials in this class have been described by Davies [2] and previous studies of the pyroelectric effect of LB film multilayers have also been reported [3-7].





(PRL 7)

Bray and Humayun [21] argue that the two-time correlation function c(t,t’) should scale asymptotically as ...



Fato Particular

(10 TSF) Período composto apresentando também orações de resultado e causa

It was anticipated that by making modifications to the ruthenium headgroups, thus increasing the packing density of molecules, there would be an increase in the pyroelectric coefficients (dP/dT), of LB film multilayers due to the increased polarisation, P, of the structures [3].



(8 TSF) 

Observation of  splitting of the first reduction peak in the cyclic voltammogram of LB monolayers of C16MV on glassy carbon (in this case the viologen is irreversibly bound)  was independently reported [2]. 

A.3 Necessidade de mais Investigação/Gaps

Gaps�conflitos ou problemas; restrições e questões��

Swales em [Swales-90], apresenta uma classificação detalhada da expressão linguística das mensagens de gap, ou de acordo com seu modelo para introduções, das várias formas de se estabelecer um nicho. Apresenta juntamente o número de ocorrências de cada classe de um total de 100 instâncias de gaps. A sua classificação é mostrada na Tabela 
A
1 e contrastada com a análise de 44 orações indicativas de gap tomadas de nosso corpus.















Tabela 
A
1: Expressão linguística do componente Gap

Expressão linguística do tipo de gap�  Corpus de Swales� Nosso Corpus��Quantificadores negativos ou quase

(no, little, none (of), (very) few, neither... nor)�28�4��Negação Léxica

(fail, lack, overlook, inconclusive, complex,  scarce, elusive, limited, misleading, questionable, failure, limitation, without regard for)�26�11��Negação no sintagma verbal

(not, rarely, ill)�16�5��Questions

(direta, indireta: “A question remains whether...”)�8�3��Necessidades, desejos, interesses

(“The differences need to be analyzed...”; “It is desirable to perform test calculations...”; “It is of interest to compare...”)�8�2��Conclusões lógicas

(must, seem/appear, “One would intuitively expect ...”)�6�1��Comentário Contrastivo

(“The research has tended to focus on ..., rather than ...”; “Although considerable research has been done on ..., much less is known as to ...”)�6�13��Indicação de problemas

(“The application presents a problem...”; “A key problem in many ... is ...”)�2�5��

Dentre os 54 artigos analisados, alguns não apresentam nenhuma indicação de gap pois o tipo de pesquisa sendo relatado é uma extensão ou melhoria de um tópico da literatura ou de um trabalho anterior do próprio autor. Alguns artigos apresentam duas ou três indicações de gaps: começando com gaps gerais até chegar no específico. Em nosso corpus, as duas formas preferidas de indicar um gap na literatura são através de negações léxicas e comentários contrastivos.

Agrupamos as várias expressões linguísticas mostradas acima em três classes semânticas de mensagens de gaps. Elas são apresentadas abaixo e também ilustradas com exemplos do de nosso corpus.

1) Conflitos ou problemas 

Esta classe agrupa as quatro últimas formas de expressões linguísticas ilustradas na Tabela 1: (a) necessidades, desejos, interesses; (b) conclusões lógicas; (c) indicação de problemas, e principalmente, (d) comentários contrastivos. Estas expressões se constituem formas mais suaves de criticar os trabalhos da literatura e, geralmente,  indicam problemas gerais não resolvidos, isto é, problemas da grande área. Os exemplos destas quatro formas de expressões são dados, respectivamente, abaixo.

(a) necessidades, desejos, interesses:

(PRL 8)

There is a clear need for a first principles calculation of the surface energy of Si(113) in order to determine whether or not it does have a low energy in comparison with the low-index surfaces.

(TSF 4)

 However, owing to their instability at the air-water interface, it was necessary in most cases to deposit the complexes as 1:1 mixtures with icosanoic acid.

(b) conclusões lógicas:

(PRL 11)

It is expected that for such very shallow wells, the band structure will be almost bulklike, and it has been recently shown that transport in shallow quantum wells (SHQWs) is essentially three dimensional (3D) [2]. 

(c) indicação de problemas:

(PRL 31)

Understanding the interplay between these two possibilities is the central unsolved problem in the theory of heavy fermion materials [4,5].





(d) comentários contrastivos:

(PRL 5)

However, in spite of this rapid progress, many of the basic physics issues of x-ray lasers remain poorly understood.

(19 PRL)

In con�trast to electron clouds in linear traps, toroidal electron plasmas—although chronologically first  [2]—do not seem to have been studied in depth. 



2) Restrições

As formas de realizar linguisticamente a mensagem restrições em trabalhos da literatura são através de (a) quantificadores negativos ou quase-negativos; (b) negação léxica, e (c) negação no sintagma verbal. Estas formas são dirigidas a trabalhos mais específicos, e são ilustradas, respectivamente, abaixo.



(a) quantificadores negativos ou quase-negativos:

(PRL 7)

To our knowledge there have been no experimental measurements of ( reported in the literature.

(PRL 5)

There have been few reported experiments which have measured the amplifier length dependence of ASE (mirrorless) laser linewidths through saturation, and these have generally used the high-gain 3.51-(m xenon laser transition [17,19,20].

(b) negação léxica:

(TSF 7)

However, the fabrication of EL devices with bright blue emission has proved difficult owing to the bathochromic shifts in emission wavelength which often occur between solution and film spectra.





(c) negação no sintagma verbal:

(TSF 8)

The effects of the specific anion species associated with the MV monolayer on the electrode surface have not yet been studied in detail.

3) Questões 

Esta classe compreende os três únicos exemplos de questões encontrados no nosso corpus, e eles são mostradas abaixo. Os dois primeiros exemplos são de questões indiretas, enquanto que o terceiro utiliza o padrão retórico de listas enumerativas e introduz as questões através de um cabeçalho seguido da lista de cada uma delas.

(PRL 4)

Many fundamental questions remain concerning nonequilibrium transport in large-band-gap semiconductors, amorphous and trap-dominated semiconductors, and high-purity semiconductors at low temperatures.

(PRL 32)

Motivated by these recent theoretical developments, we ask wheter there are circumstances in nonequilibrium electrical transport in which 1/f a  fluctuations do arise from a universal source of long-lenght-scale fluctuations, and, if so, with what consequences. To attempt to answer this question ...

(PRL 28)

However, there are still two important questions about this surface which remain unanswered. 

First, even though the existence of the high temperature 1�SÍMBOLO 180 \f "Symbol"�1 phase has been known for years, the exact nature of the phase is far from clear [10-13]. 

...

The second question is related to the formation of reconstructions other than 7�SÍMBOLO 180 \f "Symbol"�7 on Si (111). 

...




A
.4 Propósito da Pesquisa

O componente propósito apresenta três classes de mensagens: Indicar o propósito principal, Especificar o propósito e Introduzir mais propósitos. A primeira classe apresenta seis mensagens que são reconhecidas por palavras indicativas do propósito específico que possui o artigo, além do uso da palavra purpose, do pronome demonstrativo this seguido de uma referência ao texto escrito (Letter, thesis, report, paper) ou à pesquisa  (study, work, investigation, research, experiment), e ainda a palavra here.  A segunda classe compreende as particularizações, já apresentadas no componente Contextualização, e as reformulações, que serão ilustradas abaixo. A última classe contém um único tipo de mensagem: reforço (um tipo particular de adições), que também será ilustrado abaixo.



Indicar o propósito principal�resolver conflito; nova abordagem; indicar propósito; extensão; abordagem alternativa e  trabalho comparativo��

Resolver Conflito

Com somente um exemplo no nosso corpus, embora muito interessante, esta mensagem indica que o estudo sendo relatado tenta resolver um conflito entre trabalhos da liteartura. Em artigos da área experimental este conflito é quase sempre de ordem prática. O exemplo é bastante ilustrativo desta situação:

(TSF 8)

 The present study used both methods to produce monolayers of C16MV on silver electrode surfaces. This study sought to clarify literature reports regarding the observation of splitting of the first reduction peak in the CV of C16MV during one-electron reductions; this has been reported in some studies but not in others.

Nova Abordagem

A realização linguística das mensagens desta classe (13 do total de 54 artigos do corpus) é marcada por adjetivos que enfatizam a originalidade do trabalho. Exemplos destes adjetivos e expressões são: novel yet simple ... method, first study, novel ... analysis, first direct evidence, novel methodology, new experiment, new technique, first successful measuments of .... Quando o propósito é apresentar um trabalho inovador  pode-se conseguir um efeito em nível da estrutura global através da movimentação da indicação de propósito para a primeira posição na introdução. Dois exemplos são fornecidos:

(PRL 1)

In this paper we report a novel resonant-like behavior in the latter case of diffusion over a fluctuating barrier.

(PRL 23)

 In this Letter we investigate both the linear and nonlinear regimes of the unstable system from a nontraditional point of view. 

Indicar Propósito

Esta classe geralmente não apresenta sinais léxicos especiais. Utiliza a expressão padrão para se indicar o propósito do artigo como mostrado nos exemplos abaixo. A idéia subjacente é que os trabalhos desenvolvidos avançam sempre o estado da arte, por menor que seja a colaboração sendo somente necessário uma indicação neutra do propósito do artigo.

(PRL 12)

In this Letter we report the experimental investigation of ....

(PRL 15)

Here, we seek to understand the role played by ...

(PRL 18)

In this Letter we show that ...

Extensão 

Esta mensagem é utilizada principalmente em uma estratégia de contraste que primeiro introduz um trabalho anterior do autor e depois apresenta o trabalho atual como uma extensão do anterior. Na maioria das vezes a segunda mensagem é marcada com indicações de extensão (através do verbo ou de adjetivos) como é mostrado nos exemplos abaixo. 



(PRL 22)

We have extended the study of ....

(TSF 4)

In this report we describe further investigations into the behavior of these compounds ....

Abordagem Alternativa

A estratégia da qual esta mensagem advém é similar à anterior, isto é, utiliza-se um padrão de comparação. A primeira mensagem do padrão de comparação introduz a abordagem da literatura, e a segunda a abordagem alternativa sendo relatada:

(TSF 6)

One successful approach, recently described [3], is to ...

Another, discussed in this paper, relies on ...

Trabalho Comparativo

Esta mensagem apresenta sinais léxicos indicativos de comparação. O exemplo abaixo de nosso corpus ilustra este tipo de mensagem.

(TSF 20)

For comparative purposes we apply the methodology to ...



Especificar o propósito�particularização e reformulação��

Para especificar, ou seja, refinar o propósito para torná-lo mais claro para o leitor, autores utilizam particularizações, já apresentadas, ou ainda as reformulações, mostradas abaixo.

(PRL 16)

Specifically, we have studied ...

(PRL 8)

The aim is to confirm ...

(PRL 10)

The central idea is to ...

Introduzir mais propósitos�adição��

Para introduzir mais informações, e no caso particular mais propósitos, autores utilizam um tipo especial de relação lógica adição, denominado reforço. Os conectivos deste tipo de mensagem são: in addition, moreover, also, furthermore, e outros. Quando a adição de mais propósitos se realiza em um período por coordenação a conjunção utilizada é and. Alguns exemplos são dados abaixo.

(PRL 6)

We also present for the first time ....

Moreover, we demonstrate the possibility ...

(TSF 4)

... and extend our studies to the ... for comparison.


A
.5 Metodologia

Metodologia�cabeçalho da lista de critérios ou condições; critérios ou condições; descrição de materiais e métodos; declarar escolha por materiais e métodos e causa da escolha��

O componente metodologia apresenta cinco tipos de mensagens especiais: Cabeçalho da Lista de Critérios ou Condições; Critérios ou Condições; Descrição de Materiais e Métodos; Declarar Escolha por Materiais e Métodos; e Razão/Causa da Escolha. Destas cinco, as mensagens de descrição e razões já foram ilustradas. Aqui, apresentaremos as outras três mensagens.

1) Cabeçalho da lista de critérios ou condições

Esta mensagem indica que as orações seguintes se constituem em uma lista. Neste caso especial de critérios a serem seguidos ou condições necessárias. O exemplo abaixo ilustra o cabeçalho. Este cabeçalho é diferente daquele do componente estrutura, visto mais adiante, pois utiliza o auxiliar modal must, para enfatizar que os critérios devem ser seguidos.

(TSF 7)

A number of criteria must be satisfied in order to produce suitable materials. 

2) Critérios ou condições

Aqui, novamente o que caracteriza o corpo da lista de critérios ou condições é a utilização dos modais:

(TSF 7)

The molecules must possess ...

They must form...

Ideally, they should be ...

3) Declarar escolha por materiais e métodos

Esta mensagem faz parte de uma estratégia argumentativa para justificar a utilização de materiais ou métodos não convencionais. Um exemplo de nosso corpus é fornecido abaixo.

(PRL 9)

We choose to ignore the detailed statistics of the microstructure of QW samples in favor of a general theory: the justification of this approach is as follows.


A
.6 Principais Resultados

Resultados�indicar resultados; causa; resultado; 

fato particular; autor proeminente e adição��

As várias mensagen geralmente presentes no componente resultado já foram ilustradas: Adição, Razão/Causa, Resultado/Consequência, Fato Particular; Autor Proeminente. A única mensagem restante é a de indicação dos resultados. Os sinais léxicos característicos são a presença da palavra results e de expressões como: We show ..., We present ..., ... our data show..., We find ..., It is shown, ... The result is ...




A
.7 Valor da Pesquisa

Valor da Pesquisa�valor��

A mensagem de valor do trabalho utiliza, principalmente,  modais auxiliares vislumbrando  a importância do trabalho. Alguns exemplos são colocados abaixo.

(PRL 13)

Although we concentrate in this Letter on STEM, our method is general and, as we discuss in the conclusions, can be applied to other situations involving interaction of electrons with specimens of various geometries.

(PRL 23)

This approach yields unexpected interesting predictions about the nature of the bunching dynamics, which we hope will stimulate detailed experimental analysis of spatial and temporal behaviors of step bunching processes


A
.8  
Estrutura do artigo

Estrutura do artigo�cabeçalho da lista de estrutura; parte do artigo e tópico da seção��

As três mensagens presentes no componente estrutura são: Cabeçalho da Lista de Estrutura; Parte do Artigo; e Tópico da Seção. Sendo artigos curtos, Letters geralmente não apresentam este componente. Os únicos dois exemplos são fornecidos a seguir. No primeiro exemplo, temos uma oração independente como Cabeçalho da Lista de Estrutura, o que não ocorre no segundo que possui a indicação inerente à estrutura da lista. Os dois exemplos descrevem os tópicos a serem discutidos no artigo. Não temos exemplos do componente estrutura tematizando as partes do artigo.


(TSF 21)

The rest of this paper is organized as follows. We next describe our model of activation over a fluctuating barrier and indicate the modes of analysis that are brought to bear in its study. Exact and Monte Carlo results are then presented to both illustrate the resonant activation and provide an understanding of the mechanism responsible for this behavior. We conclude with a brief discussion of our results, pointing out some open questions.


(PRL 1)

In the following we show that based on some simple but plausible assumptions, the model developed for the surface potential of condensed phase monolayers can also reproduce the main features observed in the surface potential isotherm (AV-A curve) of stearic acid.





�“{}” indicam opcionalidade; “/” indica alternativas; “+” indica 1 ou mais vezes; “*” indica 0 ou mais vezes.

� De acordo com [Halliday-76], tema é o sujeito psicológico, aquele que é ponto central de atenção da estrutura da sentença como uma mensagem. O tema é realizado formalmente como o elemento que serve de ponto de partida da mensagem. O segundo elemento da estrutura temática de uma sentença é o rema, que em termos da estrutura sujeito-predicado funciona como o predicado. Geralmente, o sujeito gramatical funciona como um tema não marcado. Mas, frequentemente, os autores têm bons motivos para marcar o tema, pois utilizando adjuntos circunstanciais de tempo ou local, por exemplo, conseguem enfatizar o que segue o tema e dar uma boa dica para a interpretação do resto da sentença [Gosden-93]. Poupam, assim, o leitor do trabalho extra de inferir a mensagem sendo passada. Outros dispositivos utilizados para marcar um tema são os conectivos de coordenação ou subordinação. Por exemplo, However, Although, Since, etc., fornecem indicações claras das relações de concessão, causa e muitas outras que podem ajudar o leitor na interpretação do texto. Existem autores, por exemplo [Quirk-72], que não consideram os adjuntos circunstanciais de tempo ou local parte do tema da oração. A razão para isto é que consideram o tema como uma entidade única e vários destes adjuntos podendo aparecer no início da oração designariam uma oração com vários temas. Seguimos aqui a definição de [Gosden-93] para tema marcado: os adjuntos circunstanciais funcionam como um frame anexo ao tema, e todo o conjunto passa a ser o tema da oração.
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